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I ntroduccion

Con e Sistema de Automatizacion del Hogar Cardio usted tendra en sus manos la mejor, mas fécil y
eficiente forma de controlar todas las funciones el éctricas de su hogar u oficina, tales como calefaccion y
aire acondicionado, sistemas de seguridad (alarmas), riego automatizado, iluminacion y aparatos
eléctricos en genera. El Cardio, ademés de asegurar € mayor grado de comodidad y tranquilidad, con
una eficiente programacion le proporcionara tangibles ahorros de energia'y dinero.

El Cardio ha sido especidmente disefiado teniendo siempre en mente un mangjo extremadamente
sencillo. Puede ser controlado tanto desde e interior de la casa (mediante la Pantalla Sensitiva o
cualquier teléfono de la casd) como a distancia, de cualquier parte del mundo. Su casa, por lo tanto,
estard siempre tan préxima a usted como € teléfono més cercano.

Se ha hecho un especia esfuerzo para que los comandos usados sean féciles de entender y a menudo son
idénticos a los utilizados en aparatos electronicos muy familiares para € usuario, tales como cajeros
automaticos o sistemas de alarma convencionales.

Con las funciones ddl sistema Cardio usted podra mangjar de forma manual, programada, o a distancia
através de su teléfono: € control de luces, para su comodidad y seguridad mientras se encuentre dentro
o fuera de su vivienda (simulacién de presencia); la temperatura ideal de su hogar, interviniendo
activamente en sus sistemas de calefaccion o aire acondicionado; € control de la seguridad interior o
exterior a través de un excelente y completo sistema de seguridad con activacion de luces y sirena,
acompafiado de avisos telefonicos hacia € exterior en caso de emergencia; € control de escenas, para
evitar las acciones rutinarias de encendido y apagado de luces y aparatos eléctricos; la activacion de
funciones SOS, que le permitirdn a usted 0 a centrales de monitoreo actuar répida y eficientemente
frente a una emergencia en € hogar. Todo esto, y mucho mas, asistido por un completo menu de
configuracion y programacion que le permitirdn gjustar e Cardio a més minimo detale de sus
exigencias particulares.

El propésito del Cardio es, por lo tanto, ayudar al mejor mangjo del entorno del hogar. Trabaja para
ampliar las funciones de la casa, haciéndola mucho més €eficiente, pero también mucho mas confortable.

NOTA IMPORTANTE

La Pantala Sensitiva del Cardio ofrece a usuario caracteristicas mucho més amigables que la
mayoria de los sistemas. Una ligera presion es suficiente para encender la pantalla y gecutar los
distintos comandos. Por ser un elemento electronico digita y delicado, y para prevenir cualquier dafio,
nunca aplique elementos duros o puntiagudos en la pantalla. Como usted notard, un ligero toque
con e dedo, es suficiente para seleccionar una funcion o evento.
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Nociones Generales Sobre € Funcionamiento del Sistema

Cuando usted tome su primer contacto con € sistema Car dio, es aconsegjable tener a mano este manual
y, siguiendo ciertos pasos, en poco tiempo usted estara listo para mangjarlo perfectamente y sacarle e
méximo provecho. Pero antes usted debe saber algunas cosas:

El sistema Cardio es un controlador muy sofisticado que, para efectuar cambios, activaciones, o
desactivaciones en los elementos el éctricos de su hogar, utiliza dos métodos:

1. Uno de €llos, es através de un cable llevado directamente desde e armario central del Sistema a
punto eléctrico a controlar y que transmitird, mediante este cable, una sefia de cierre o apertura
del circuito eéctrico, dependiendo de la orden que usted esté enviando en ese momento. Por otra
parte, este cable también recibira cualquier cambio o sefid enviada por ciertos elementos dentro
de su hogar, por gemplo, aquellos generados por sensores. Este método bidirecciona es €
utilizado para controlar todos los elementos de seguridad y climatizacion (calefaccion y aire
acondicionado).

2. Lasegunda forma de comunicacién entre e sistemay los elementos el éctricos dentro de su hogar,
es mediante sefides electronicas, conocidas como “protocolo X-10", que € sistema enviay recibe,
utilizando para €llo la instalacion eléctrica de 220V existente en su casa. Dichas sefides son
enviadas desde la central del sistema Cardio, recorriendo toda la instalacion eléctrica hasta llegar
a ciertos moédul os receptores X-10, que han sido previamente enchufados en cualquier enchufe de
su ingalacion y que se comportan como “intermediarios’ entre € Cardio y su luz o
electrodoméstico. Ellos interpretan estas sefides y, dependiendo de la sefid recibida, suministran
o cortan la energia eléctrica hacia € punto eléctrico que usted quiere mangjar. Este otro método,
también bidirecciona, es @ utilizado para encendido y apagado de luces, electrodomésticos,
bombas de riego, y resto de los elementos eléctricos.

Para que € sistema Cardio pueda identificar cada uno de los médulos receptores y, por lo tanto, a
cada elemento eléctrico en forma individual, es necesario asignar tanto en el sistema en general como
en cada uno de los moédulos receptores, un sencillo codigo compuesto de unaletrade la A ala P, que
congtituye e Cédigo de Casa, y dos digitos numéricos, desde € 01 a 16, que forman € Cédigo de
Unidad. Parael Cardio, laletra (Codigo de Casa) es € “nombre”, mientras que € nimero (Codigo
de Unidad) es € “apellido” de ese modulo receptor en particular. De esta forma, € sistema identifica
a cada uno de estos receptores pudiendo enviarle una sefid a uno de ellos para activarlo, mientras los
demés “escuchan” dicha orden pero no obedecen por no ir dirigidaaellos.

Después de esta informacion, usted ya sabe algo més sobre € funcionamiento de su sistema, y podemos
pasar a otros temas.
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Control Manual y Acceso ala Programacion

Cuando se enciende e sistema Cardio por primera vez, o cuando hay un corte del flujo eléctrico,
aparecera una pantalla de auto-chequeo interno de todo € sistemay de todos los el ementos conectados a

mismo, en la cual aparecerd una cuenta regresiva de 30 segundos. Finalizado este tiempo, ser4 mostrada
la Pantalla Principal:

Fecha v hora (cada 7 seg) altermando Modo grabacion (s0lo para programar escenas)
con salida v puesta de 50l (3 seg) . .
: Ventilador (MMado caleffrent) 51 hay alzuno
Seguridad \ / Te}éfbm Bateria Baja
[Cerrado=Ahetivada) T Estado &1
(Abiertn=Desa.ctivadoﬁ&UNEs’ Mleql I12, l'{gﬂ/ fﬂlﬂi‘ [aparece mando
%?4 =K S fallan 2207)
Temperatura =] @ @ @ g Escenas
Ambiente H; o ) .
Ihminacidn =
, == I ot
— E ; PROG
Enclnfes \
o Aparatos f.-"'ll .II \\
Seguridad / Programacidn  Temperatura
Emergencias
Pantalla Principal
Nota: La Pantalla Sensitiva del Cardio, por motivos de auto proteccion de la misma, se

apagara después de un cierto tiempo sin actividad. Este periodo de tiempo es programable. Es facil
reactivarla tocando en cualquier punto de la misma.

La pantalla principal, ademas de mostrar datos como la fecha y hora actuales y e estado genera del
sistema (seguridad, temperatura ambiente, etc.), permite controlar directamente, en forma manual, todas
las funciones que € Cardio mangja. Pulsando PROG, usted tendra acceso a un submenu para acceder
atodas las funciones de programacion y configuracion del sistema.

Ayuda: En lamayoria de las pantallas, este boton le dara acceso a una breve descripcion de la
| pantallay de las operaciones que en ella se pueden redizar.

Desde cuaquier submen, para volver ala pantalla principal presione: ‘ collR
NOTA: El Cardio permite controlar ciertas funciones (calefaccion, luminaria, alarmas, etc.) en

forma directa, a través de escenas 0 de programacion (temporizacion). Para evitar conflictos entre
las 6rdenes enviadas, € Ultimo comando enviado siempretiene prioridad para ser gecutado frente a
otros comandos previos, hayan sido éstos generados en forma manua o programados.
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Funcionesde | luminacion

Presionando este botén en la Pantalla Principal, usted tendra acceso a las funciones de
iluminacion, mediante las cuales es posible controlar de forma manua desde la pantalla del
Cardio los grupos de luces conectados a €. Noétese que un “grupo” puede consistir de
varias luces.

Para modificar € estado de un grupo de luces, smplemente seleccidénelo - su nombre se oscurecera. Al
ingresar a esta pantala, € sistema selecciona siempre € primero (JARDIN, en € gemplo). A
continuacion, toque en cualquier punto de la barra de control de intensidad.

I . . Walor de Intensidad
Contral Répida f | i REEE EaY
de Irtensidad -80 LIUIHG COCTHA
H — Mombre de la luz o grupa
[0,20,40, 10%) - -
i Q op [Wer configuracidn del
Sist
o E pormrT || Pasiro| U
20
o OTROS I 21| saLE
Coritrol Preciso de Fyuda Salir 2 |2 pardalla precedente
Irtersidad [+)- 1%]

Acceso a otras grupos silos hay

Pantalla Control de lluminacion

Laintensidad de laluz, o dim, aparece tanto en e boton, como en la barra vertical de gjuste.

La barra vertica de gjuste de intensidad opera en incrementos de 20%, mientras que los botones le
| | ¥ permitiran gjustar € brillo en incrementos de un 1%.

Como gjercicio, presione en la barra de gjuste y seleccione un nivel intensidad de 80%. Luego presione
5 veces en € botén [+], para subirlo a un 85%. Como verg, la columna lateral reflegjara el cambio de
inmediato, y la luz correspondiente variard su intensidad a nivel seleccionado. Para apagar un punto de
luz, seleccione en la barra de intensidad 0%; para encenderla al maximo de su potencia, seleccione
100%.

Si su instalacion tiene mas de cinco grupos de luz configurados, pulsando € botén OTROS, tendra
disponibles hasta 8 pantallas (40 posibles grupos de luz) que pueden ser controlados a través del Cardio.

Repitalas anteriores instrucciones para modificar otros grupos de luces.

Para controlar las luces conectadas a Cardio en forma automética (programacion) consulte los
capitulos “ Simulacion de Presencia (Disuasion)”, pag. 19, y “Programacion de Luces’, pag. 21.
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NOTA: S se esta utilizando mddulos receptores X-10, estos puntos de luz han debido ser previamente
configurados en e sistema (ver “Configuracion de lluminacién”, pag. 29) y también fisicamente, esto es,
haber enchufado o asignado € control de cada punto de luz a un médulo receptor (Médulo de Lampara,
Zoquete X-10, etc.) correctamente codificado en cuanto a su Codigo de Casa'y Codigo de Unidad, para
que sea posible la gecuciéon del encendido o apagado de cada uno de los puntos de luz a través del
Cardio. Usted puede conectar varios puntos de luz a un solo receptor (Médulo de Lampara) y € Cardio
manejaré ese grupo de luces como una sola luz, encendiéndolas, apagandolas y variando su intensidad de
luz todas alavez, pero tenga siempre en cuenta lo siguiente:

Nunca sobr epase los consumos maximos establecidos por d fabricante para un moédulo receptor.

Estas funciones estan pensadas para mangar modulos receptores que incluyen funciones dimmer
(intensidad de luz), como por gemplo modul os de Lampara, Zoquetes X-10, etc.

Si usted gobierna a través de estas funciones modul os de Aparatos, perdera parte de las capacidades del
Cardio ya que estos madulos no tienen capacidades de dimmer ni por lo tanto opcion de variar la
intensidad de luz.

ATENCION: Jaméas enchufe un aparato eléctrico que no admita dimmer (por giemplo una
radio) a un Médulo de Lampara, puesto que s se varia la intensidad de ese médulo desde el Cardio,
como S se tratara de una luz cualquiera, a aparato eléctrico enchufado a dicho médulo no le llegarala
tension de trabgjo adecuada (220V), pudiendo causar un serio dafio a dicho aparato eléctrico.
Utilice las funciones de iluminacién exclusivamente para luces y lamparas. Si desea controlar
gparatos eléctricos de otro tipo (que no admiten dimmer) utilice en e Cardio las Funciones de
“Control de Aparatos Eléctricos’ (p.12) y siempre con Médulos de Aparato, cuyo funcionamiento es
solo para encendidos y apagados, sin funciones dimmer.
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Funciones de Seguridad

—= Presionando este boton en la Pantala Principal, usted tendra acceso a las funciones de
@ seguridad, mediante las cuales es posible controlar la activacion y desactivacion del sistema de

Seguridad.
Mombre de las zonas [Wer corfig. del Sistema)) Walidacién del codiga de
d e rrr—
ZONAS ABIERTAS e cuando s ingresa un
Zonas abiertas —— [LIVING Sdigo de accesa
COCTHA 1 2 3 oo :
SOTAHD oot Loer !
HABITA#]
4 5 6| 9
H & P4 kO -
. 7 ] |
Par exchir | |EXCLUIR . 0. e SALIE
Una o mis 2onas { i"|' —

. T e
Teclado para intraduccidn del cadigo de acceso

Pantalla Funciones de Seguridad

Exclusiéon de Zonas de Seguridad

Si usted presiona e boton EXCLUIR tendra la opcion de "anular" zonas, s es necesario, pasando a la
siguiente Pantalla:

PUERETAL||ENTRADAN ZOH 443

=
[rune|
cocia |[zovasiz|[zonasic]

21| saLr

Pantalla de Exclusion de Zonas de Seguridad

Para excluir zonas, simplemente presione las zonas que van a ser ignoradas y éstas no seran
comprobadas por € sistema de seguridad. Esta funcion le sera (til s usted se encuentra dentro de su
casay desea que sea “vigilado” solamente, por gemplo, € exterior de la misma. Aseglrese que las zonas
activas estén con su nombre limpio, y que las zonas excluidas tengan su nombre tachade. Una vez
seleccionadas las zonas aignorar, presione € boton SALIR paravolver ala pantalla anterior.

Zonas Abiertas

En la parte superior izquierda de la Pantalla de Funciones de Seguridad, apareceran las zonas que estén
abiertas, por gemplo una puerta o ventana que quedo sin cerrar. El sistema de seguridad no podra ser
activado hasta que esta columna esté vacia. Esto es, que todas las zonas estén cerradas.
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Activacion del Sistema de Seguridad

El sistema de seguridad puede ser activado de dos formas: con la llave digital, o bien desde la pantala
sensitiva, ingresando € codigo correspondiente.

Para activar € sistema de seguridad con su llave digital, smplemente apliquela al lector de llaves, con lo
que usted se evitara tener que recordar su Codigo de Usuario y las salidas y entradas de la casa con las
correspondientes activaciones y desactivaciones del sistema de seguridad serdn sumamente sencillas y
rapidas.

Para activar € sistema de seguridad desde la pantalla, utilice € teclado que aparece en la pantalla de
Funciones de Seguridad para introducir su Cédigo de Usuario (vea € capitulo “Configuracion de
Codigos’, pag. 32). Unos asteriscos * apareceran en la parte superior de la pantalla para validar cada
numero introducido. Si & cddigo no es valido, aparecera un mensgje "CODIGO NO VALIDO"; presione
OK eintroduzca €l codigo correcto.

A partir del momento que se haya aplicado lallave digital o se hayaintroducido correctamente € Cédigo
de Usuario, un sonido intermitente le indicard que € sistema de seguridad estd a punto de ser activado.
Ahora puede salir de la casa mientras transcurre e tiempo de sadlida pre-programado durante la
configuracion del sistema. Pasado este tiempo, € sistema de seguridad se activaray cualquier cambio en
alguno de los sensores que vigilan € interior 0 exterior de su hogar, (excepto los correspondientes a las
zonas excluidas) hara que se dispare la alarma que, segiin se haya configurado, puede encender todas las
luces de la casa, hacer sonar la sirena 'y ademas enviar una llamada telefonica a los teléfonos exteriores
de emergencia elegidos por usted, y también a la Centrad de Emergencias (monitoreo) si usted tiene
contratado dicho servicio.

Desactivacion del Sistema de Seguridad

Cuando vuelva a entrar en la casa, una serie de sonidos intermitentes se emitiran durante € tiempo de
entrada pre-programado; ese es € tiempo que usted tendra para desactivar € sistema de seguridad, ya
sea gplicando la llave digital a lector de llaves, o bien introduciendo su Codigo de Usuario. El Cardio
esté programado para mostrar automaticamente la pantalla de Funciones de Seguridad, y esperara a que
se introduzca un codigo vélido. Si @ codigo no es e adecuado, aparecera € mensge "CODIGO NO
VALIDQ"; presione cualquier parte de la pantalla e introduzca el codigo correcto. Si, pasado € tiempo
asignado, lallave digital no ha sido aplicada o e Cadigo de Usuario no ha sido correctamente digitado,
se disparara @ sistema de seguridad.

Si se han seguido correctamente |os pasos anteriores, e Cardio emitira otro sonido diferente y aparecera
el mensge "SEGURIDAD DESACTIVADA", lo que indicara que € sistema de seguridad ya no esta
activo.

NOTA: Para un correcto funcionamiento del sistema de seguridad, éste ha debido ser previamente
configurado por € Servicio Técnico correspondiente, en cuanto a la asignacion de sensores y nombres a las
zonas de seguridad, segun sus preferencias, asignacion de codigos personales para cada uno de los miembros
de lafamiliay todos los demés elementos que componen & completo sistema de seguridad del Cardio.

Compruebe su Sistema de Seguridad al menos una vez por semana.
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Funciones de Climatizacion (Control de Temperatur a)

Presionando este botén en la Pantala Principa, usted tendrd acceso a las funciones de
climatizacién, mediante las cuales es posible controlar la temperatura ambiente del interior
de su hogar influyendo en forma activa en los sistemas de calefaccion y aire acondicionado,
activéndol os o desactivandol os mantener la temperaturaideal seleccionada por usted.

El Cardio incorporaen la parte inferior de su pantalla sensitiva un sensor de temperatura que registrala
temperatura de la habitacién donde se encuentra, la que tomard como referencia para la activacion o
desactivacion de los diversos sistemas de climatizacion.

Puesto que la pantalla de control de climatizacion que € Cardio presenta depende del sistema de
climatizacion de que usted disponga, a modo de gjemplo presentamos un par de estas posibilidades.

Bomba de Calor y HVAC

Pantalla para Bomba de Calorw HUAL l||'|'|'|-:u:|u:- Lalefac JAAcond. artomatica o no
2 2 2 o - | 5T + | Temperatura deseada
. en Lalefaccian
DORMITORIC CALEFACCION
Actnacion w CENTRAL
e @ % | [Bworo] [=] E [ o s
' en Aire
Estado de L AIREACOND. Aecondicionado
[alefarcidn o Aire —| %ijﬁéﬁ;ﬁ:ﬂnﬂr\:gh‘ OTROS ? SALIR
Acondicionada = . .

H‘.ﬂ.ccesn a otras tipos de sisternas de climatizacian

Pantalla Control de Climatizacién - Bomba de Calor y HVAC

Climatizacién Econdmica

Pantalla de Calefaccion v Aire Acond. econdmicos

- 1 Seleccidn de
22.2 | — + I T Temperatura
Botimcicn del DORMITORI Calefaccidn ERILTEY
modo Notmal [no Econdmica
scondmice] A'H'EI NORKAL | | L] ECONGH Coritral de Calor
[econdmica]
Estade — |[]CALEFACCION OTROS | || 2] || S4LR

Pantalla Control de Climatizacién - Temperatura Econémica

NOTA: Para un correcto funcionamiento de la funciones de climatizacion, éstas han debido ser
previamente configuradas por €l Servicio Técnico correspondiente. Dependiendo de una serie de factores,
como s usted desea 0 no controlar la climatizacion, las unidades de medida de temperatura (Celsius o
Fahrenheit) a utilizar, € tipo de sistema de calefaccion instalado en su hogar (Calefaccién Central, Bomba de
Calor, Losa Radiante, etc.), y ain si no dispone de un sistema de calefaccion o aire acondicionado.
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Programacion de Escenas

Una Escena es una serie de varios comandos (como encender una luz, gjustar la temperatura deseada,
desactivar un electrodoméstico, etc.) que son grabados por usted en forma consecutiva, segin sus
necesidades o preferencias y que, agrupados, forman un escenario. Esta escena puede ser activada de
forma manual, programada para activarse a una hora determinada, o activada via telefénica desde €l
exterior, gecutandose uno por uno todos los comandos que en su momento usted grabd, y en & mismo
orden en que fueron grabados. El Cardio le permite grabar hasta un total de diez escenas. Por gjemplo:
usted al salir de su casa en la mafiana, puede gjecutar una escena que apague todas las luces, desconecte
lacafeteray d televisor, baje la calefaccion a minimo y ademas active € sistema de seguridad.

Control de Escenas, donde podra activar una escena determinada, modificarla o bien

‘. Presionando este boton desde la Pantalla Principal, usted tendra acceso a la Pantalla de
% eliminarla.

S
's

SALIDAN | OESH Mombre de la
| Escena
AllB|IC||D | E

[mopFica " ?I SaLR

L Programacidn o modificacidn de cada Escena

015 MOCHE] ([TARDE

Pantalla de Control de Escenas

Presione cualquiera de los diez botones para activar la escena deseada. Si al seleccionar un bot6n de
escena, no ocurre nada, es porque dicho botdn no tiene asignada una programacion, para lo cua tendra
que grabarla siguiendo € procedimiento descrito a continuacion.

Programacion y Modificacion de una escena.

Imanlm Presionando este boton en la Pantalla de Control de Escenas, en la parte inferior izquierda
de la pantalla, aparecera el mensaje: "Elegir escena para ser modificada’.

A continuacion presione la escena elegida para programar o modificar (DIA, NOCHE, TARDE,
SALIDA, DESPERTAR, A, B, C, D, E) y & sistema le presentara la siguiente pantalla donde usted
tendra la opcion de revisar la escena previamente grabada, o bien grabar una nueva pulsando € botén
GRABAR, o0 borrar una escena existente con e boton BORRAR. Pulse SALIR paravolver ala pantala
precedente.
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TARDE —1—Nombre de la

JARDIM 4@ TU AP Ezcens
DORMITORIO  Gadr Tomn SEOMINREN AR
RASILLO FEE . DISLASION ENC Actuaciones de
WENTILACION ENC  REACCION HO la Ezcena
CALEFACCION T [Artes de la
ﬁ.ﬂﬁé:I%ND i programacion,
eztd en hlanco)
GRABLR BORRAR ? SALIR
] ]
L L Para botrar todos los datos de la Escena

Para grabar los datos de la Escena

Pantalla de Programacién de Escenas

En una escena es posible grabar hasta veinte lineas (20 eventos), hasta llenar las dos columnas de la
pantalla presentada.

ATENCION: Presione "BORRAR" sdlo cuando quiera borrar todos los datos referentes a
una escena.

Para grabar una escena, presione € botén GRABAR.

La pantalla que aparecera es idéntica a la Pantalla Principal, excepto por un detale: € pictograma
ahora aparecera en la parte superior central de la pantalla, esto significa que € Cardio esta en
modo grabacién y no en control directo como habitualmente se utiliza la Pantalla Principal.
De este momento en adelante, todas las instrucciones que usted seleccione no serén gjecutadas,

S no que quedaran grabadas como parte integrante de la escena que esté programando.

Efectle las activaciones y desactivaciones que desee, como s estuviera controldndolas de forma manual,
gjustando niveles de intensidad en las luces, encendidos de aparatos, seleccionando temperaturas
deseadas, activando € sistema de seguridad, etc. Como observara, ninguna de estas actuaciones tendra
lugar mientras esté en modo grabacidn, si no que todo lo que haga se estara grabando en la escena que se
esta modificando en ese momento.

Después de que una funcién ha sido seleccionada, presione SALIR, para volver a la pantalla anterior y
presione cualquier otra funcién que quiera grabar (sistema de seguridad, etc.).

El modo grabacion permanecera activo, hasta que usted presione nuevamente e boton de seleccién de
Escenas, desde la Pantalla Principal.

Con lafuncion Escenas, es posible programar eventos relativos a :
[luminacion (ver “Funciones de lluminacion”, péag. 4)
Sistema de Seguridad (ver “Funciones de Seguridad”, pag. 6)
Climatizacion (ver “Funciones de Climatizacion (Control de Temperatura)”, pag. 8)

Enchufes o Aparatos Eléctricos (ver “Control de Aparatos Eléctricos’, pag. 12)
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Funciones Generales (ver “Funciones On/Off (Activas o Inactivas)”, pag. 15)

Cuando haya terminado, y todos los datos o acciones de una escena hayan sido introducidos (hasta un
maximo de 20), es conveniente volver a la pantalla de Escenas, seleccionar la escena que acaba de ser
programada, y seguir con atencion los cambios que se producen en los distintos elementos eléctricos de

su hogar, con € fin de comprobar que toda la informacion que acaba de grabar, ha sido correctamente
introducida.

Si asi |o desea, presione MODIFICA vy repita el mismo procedimiento para otra escena.

ATENCION: Tenga en consideracién que, s una escena incluye la activacion o desactivacion del
sistema de seguridad, durante € desarrollo de la escena € teclado numérico aparecerd, esperando que
se introduzca € Caédigo de Acceso. Por o tanto, hay que tener en cuenta que en cada escena en la que
se incluya una activacion o desactivacion de este sistema de segurided, € Cardio esperara la
introduccién de dicho cddigo de acceso para continuar con € resto de los comandos programados.

Teniendo en cuenta lo anterior, cuando en una escena programe una activacion del sistema de seguridad,
y aparezca en pantalla el teclado de introduccion del Codigo de Usuario, tenga la precaucion de digitar el
Codigo de Sdlida Rapida, (ver “Configuracion de Cédigos’, pag. 32) y no € Caédigo de Usuario
completo. Sélo haciéndolo en esta forma, cuando la escena se gecute y llegue a este paso, se activara
inmediatamente el sistema de seguridad, sin solicitar cédigo alguno.

ADVERTENCIA: S una escena incluye comandos referidos a sistema de seguridad, € sistema
solicitara la introduccion del codigo de acceso (excepto cuando se usa € Codigo de Salida Répida). En
este momento, s & codigo no seintroduce, € Cardio gecutara todos los comandos de la escena excepto
los referidos al sistema de seguridad. El Codigo de Salida Répida no es valido para desactivar € sistema

de seguridad, es preciso aplicar la llave digital a lector de llaves, o bien digitar completo e Codigo de
Usuario, para desactivar €l sistema de seguridad.

Recomendacion: Ejecute varia pruebas con escenas simples hasta familiarizarse con esta funcion.
También es recomendable incluir en las escenas funciones de climatizacidn para obtener considerables
ahorros en energiay combustible mientras usted se encuentre ausente.
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Control de Aparatos Eléctricos

Presionando este boton en la Pantalla Principal, usted tendra acceso a las funciones de
aparatos eléctricos (control de enchufes), mediante las cuaes es posible controlar en forma
' Manua desde la pantalladel Cardio hasta diez de estos elementos.

NOTA: Estos aparatos eléctricos se diferencian de los puntos de luz en que no admiten
funciones dimmer, por lo que las posibles opciones son solamente de encendido y apagado. Estos
elementos han debido ser previamente configurados en € sistema Cardio (ver “Configuracion de
Aparatos (Enchufes)”, pag. 31) y también fisicamente, esto es, haber enchufado o asignado € control
de cada aparato a un moddulo receptor (Modulo de Aparato, Enchufe X-10, etc.) correctamente
codificado en cuanto a su Cédigo de Casay Cédigo de Unidad, para que sea posible la gecucion del
encendido o apagado de cada uno de los aparatos o el ectrodomésticos através del Cardio. Usted puede
enchufar a un solo Médulo de Aparato o Enchufe X-10, varios aparatos €l éctricos formando un grupo,
y e Cardio tratard ese grupo como un solo elemento, encendiendo y apagando todos a la vez, pero
siempre tenga en cuenta lo siguiente:

Nunca sobr epase & consumo méaximo establecido por € fabricante para un médulo receptor.

Estas funciones estén pensadas para mangjar Modulos Receptores que no incluyen funciones dimmer,
como por gemplo Mddulos de Aparatos, Enchufes X-10 etc. Si usted gobierna a través de estas
funciones Modulos de Lampara, perdera parte de las capacidades de estos Médulos pues no tendra
opcion de variar laintensidad de luz.

Eztado actual del aparato

ON

OFF
pizcia |l Homrotr |
N

Comandos de |
encendida ¥ | ol OFF

8] o
apagado

Mambre del
aparato

F.ADLADOR §f| ITE] _

OTROS 2?1 saLr ||

I—.ﬂ«ccesu a otros grupos de aparatos

Pantalla de Control de Aparatos Eléctricos

Como se ha dicho, desde esta pantalla es posible mangjar hasta diez aparatos o enchufes y, como se
puede apreciar, las opciones presentadas son solo de encendido (ON) y apagado (OFF). Si su instalacion
dispone de més elementos configurados, pulsando € boton OTROS pasara a otra pantalla donde se
presentaran otros cinco aparatos que pueden ser modificados.
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Funcionesde Emergencia (S.0.S)

——= Presionando este bot6n en la Pantala Principa, usted tendra acceso a las funciones de
[lamadas de emergencia, mediante las cuales es posible enviar autométicamente una llamada a
exterior para advertir de una situacion de emergencia dentro de su casa.

Cancela una l I jl H

llamada que se BOMBEROS  MEDICO POLICLA
ezté efectuando
en ese momento

AN CELS ? saLIR

Pantalla de LIamadas de Emergencia

Presionando cualquiera de los tres pictogramas € Cardio enviarda una llamada de emergencia
mencionando a que tipo de emergencia se refiere dicha llamada (Policia, Médico o Incendio).

NOTA: Para la correcta operacion de estas funciones, es necesario haber configurado
previamente los pardmetros telefénicos asociados (ver “Configuracion de NUmeros Telefonicos de
Emergencia’, pag. 37), y haber seleccionado los nimeros telefonicos de emergencia a los cuaes e
Cardio llamar& ante una situacion de este tipo.

Ademés s usted tiene contratado € servicio de una Central de Emergencias, también se debera colocar
(por € Servicio Técnico) € teléfono de dicha central, junto con los demas cddigos proporcionados por
lamisma, para que las llamadas de emergencia también se efectien hacia dicho servicio.
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Funciones de Programacion

Presionando este botdn desde la Pantalla Principal, usted pasara a otra pantalla que primero
% verificara s usted esta autorizado a intervenir o modificar la programacion o configuracion
PROG | de |as funciones anteriormente explicadas y de muchas otras propias del sistema. Verificada

la autorizacion, usted puede programar todas estas funciones para una respuesta automatica
en base a una programacion semanal. Encontrard informacion adicional a este respecto en la seccion de
“Configuracion del Sistema’, pég. 26.

Hokok

=H I P i)
——

7 3 q SALIR

FF= T LW Il

Pantalla de Acceso a la Programacion

Introduzca aqui su Codigo de Programacion (en € caso de que haya sido personalizado), o bien €
codigo prefijado de fabrica (11111) en € caso de que no se haya modificado la configuracién inicia del
sistema

Luego de que sea verificado e codigo de acceso, € sistema le presentara la siguiente pantalla:

Activa 0 desactiva distintaz funciones  Fecha v Hora Avizos v Recados
™,
", o Programacian
Likbro de oM = @ _. para
ST : ; "
Eventas EIN%I;: ﬁ _ B3 Disuasion

Programacion |'|= |'|= F cani iy
guracian
e AT
lurminzcian [0 L -
/ \ 7 SALIR
Programacicn para’ F'ru:ugraman:liu.‘un para Programacion para
enchufes Sequridad Temperatura

Pantalla de Funciones de Programacién

en lacual usted tendra acceso a
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Libro de Eventos

Seleccion ON/OFF de distintas funciones ofrecidas por € Cardio
Seleccion y guste de diay hora

Programacion de Recados o Avisos

Programacion de Simulacion de Presencia

Programacion de lluminacion

Programacion de A paratos/Enchufes

Programacion para e Sistema de Seguridad

Programacion para Climatizacion

Entrada a submenu de Herramientas y Configuracion del Sistema.

Libro de Eventos

A través de esta funcidon usted tendra acceso al registro e informacion guardada de los
Ultimos 100 eventos mas relevantes ocurridos (disparo de alarma, incendio, médico,
sobrecal entamiento, enfriamiento, estado de la bateria, acciones de teléfono, modificacién de
codigos de acceso, etc.). Veamos la siguiente Pantalla:

Fecha v Hora del everto I—Degcri cidn
[ L 1] IF:I
T FECHA HOEA T BVENTO T
956819 B3:15:12 TECLADO ALERTA FUEGO
9560819 15812131 ACTIVAOO 81
054019 160325011 DESACTIAO0 42

A w 21| saur

T
Flechas para el movimiento de la partalla

Pantalla Bitacora de Eventos

Con las flechas inferiores izquierdas, usted puede avanzar cada vez una pagina, viendo a laizquierda de
la lista de eventos la fecha y hora en que se produjo dicho evento, y a la derecha, la descricion del
evento.

Funciones On/Off (Activas o I nactivas)

El Cardio le permitira desactivar temporalmente una funcion programada sin borrar la
OOFF
FUHMCIOH

programacion misma, y volverla activar més tarde de forma muy fécil.

Las funciones referidas a esta pantalla, se describen a continuacion:
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. W] REACCION IEIFF-:DG. LUCES
Funcion 2

Activa {8 BIF TELEFOND IEIPF-:DG. SEGURIDAD
Funzidn fi] BIF SENSORES |:|F‘RIIII3. TEMPERATLRA,

Inactiva

| (] BIF TIMBRE FLIERTA,
[T eiF TECLADD
[PROG. ENCHUFES 7 I SALIR

Pantalla de Seleccién de Funciones

REACCION: Puesto que es posible condicionar € encendido o apagado de una luz 0 aparato
eléctrico a estado de un determinado sensor de seguridad, esta funcidn le permite activar o desactivar
esa reaccion condicionada. Al activar esta funcion se puede, por g emplo, encender una luz en forma
automatica, cada vez que se dispare un sensor de seguridad.

BIP TELEFONO: Activa 0 desactiva la sefia sonora generada por € Cardio toda vez que recibe
una llamada telefénica desde €l exterior. A través de esta opcion usted determina s sonard o no €
aviso del sistema cuando se reciba una llamada telefonica.

BIP SENSORES: Activa o desactiva la sefial sonora generada por € Cardio toda vez que detecta
gue un sensor de seguridad se ha disparado. A través de esta opcion usted determina s sonard o no €
aviso del sistema cuando un sensor se dispare.

BIP TIMBRE PUERTA: Activa o desactiva la sefid sonora generada por € Cardio toda vez que
detecta que se ha presionado €l timbre de la puerta. A través de esta opcion usted determina si sonard
0 no € aviso dd sistema cuando € timbre de la puerta suene.

BIP TECLADO: Activa o desactiva la sefid sonora generada por € Cardio cada vez que se pulsa
unateclaen la pantalla.

PROGRAMACION DE APARATOS (ENCHUFES): Determina s la programacion de aparatos
(enchufes) esta activa o no.

PROGRAMACION DE LUCES: Determinasi la programacion de iluminacion esté activa o no.

PROGRAMACION DE SEGURIDAD: Determina si la programacion de seguridad esté activa o
no.

PROGRAMACION DE TEMPERATURA: Determina si la programacion de temperatura esta
activao no.

RECADOS: Determina s la funcion de advertencias y recados esta activada o no.

DISUASION: Determina s lafuncion de disuasion esta activada o no.

16
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Funcion de Fechay Hora

Esta funcion controla € gjuste de lafechay hora. Es muy importante que ambos, la fecha
y la hora sean correctamente informados, ya que todos los horarios y programaciones
autométicas dependen de este dato. Iguamente importante es seleccionar qué sistema de
horario vaa utilizar el Cardio, si 12 6 24 horas.

Hora Actual Fecha Actual
i i
. . F . . rF.
Botones de
Cantral (L] 24 1994
- v w
FECHA

| 12+24 HRS SALIR

Horario de 12 6 24 h

Pantalla de Ajuste Fechay Hora

Funciones de Programacion y Horarios

— e = Como hemos visto anteriormente, todas las funciones del
rw Hf@_ﬁ ‘ f'\! %l Cardio pueden ser manejadas de forma manua e

= inmediata, pero con las funciones de programacion, todas
las funciones del Cardio también pueden ser
programadas para que se efecten un dia y a una hora seleccionado por usted (temporizacién),

dependiendo de sus preferencias.

Pueden ser programadas las siguientes funciones:

Recados y Avisos

Disuasién o Simulacién de Presencia
[luminacion

Aparatos o Enchufes

Seguridad

Temperatura
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Los procesos y pantallas para la programacion son muy similares en todas las funciones. Sélo la parte
inferior de la pantalla es especifica para cada funcién, y son basicamente como aparece a continuacion:

. Horaz
Dz l .
. To 2 4 5 B m 12 4 16 18 2o 22 adl
LUMNY .
Curser MIEF 0TI Flechas
JUEp T L .
WIET T T I | para sjuste
nsgfﬁ ......................... fino dela
................. SESSE hora del
COCINA
£ 16318 ELirsor
1]\ Fle
1

i

Lo n . )
Botan "Basura Dia y hora seleccionsdo por cursar

Pantalla de Programacién de Funciones

Como Programar Diay Hora

Al inicio, e cursor siempre se coloca en Lunes, alas 00:00 horas.

Utilice las flechas de dia y hora para gjustar € cursor a diay hora deseado. Es posible acelerar este
proceso, tocando con € dedo en la zona aproximada donde quiere desplazar € cursor, y después hacer
un gjuste mucho mas fino con las flechas en forma de cruz que aparecen ala derecha.

Cuando haya seleccionado € dia y hora exacto en que desea se encienda una luz, se active un aparato
eléctrico, etc., pulse sobre los botones inferiores, dependiendo de o que quiera usted hacer en ese preciso
momento de la programacion. Siga las instrucciones de las posibles pantallas que se presenten y cuando
termine, verifique que sobre los botones inferiores aparece € nombre del aparato o luz escogido y la
funcién a redizar por € mismo (en e caso del gemplo anterior, que la luz de la cocina se encienda a
60% de su potencia), y ya tendra programado el encendido de esaluz en € diay hora que haya €l egido.

Para borrar una programacion, es muy fécil. Simplemente coloque €l cursor exactamente encima de la
programacion realizada anteriormente, de forma que la pantala muestre € nombre del aparato
programado y la accion programada (Cocina 60%), y luego presione e boton BASURA. La
programacién de ese aparato a ese diay hora, habra desaparecido.

Nota: El gjuste fino de tiempos a través de las flechas se hace en incrementos de 10 minutos; cada
vez que se pulsa unaflecha a derecha o izquierda, la hora aumenta o disminuye 10 minutos.

Recados Automaticos

Esta otra funcién le sera muy Gtil cuando quiera que € Cardio le avise sobre un
compromiso en particular. Por ejemplo, s hoy es Lunesy desea que € Viernes alas 10:10,
el Cardio le avise que tiene hora con € doctor Gimez, alas once de la mafiana, programe un
recado en d Cardio para que, avisandole con tiempo suficiente, suene un aviso en la

18 Cardio - Manual del Usuario




pantallay aparezca un mensgje escrito por usted mismo diciendo que alas once tiene hora con € doctor.

Para ello, smplemente siga las instrucciones dadas en € apartado anterior, fijando €l cursor en € diay
hora adecuados y pulse € boton LAPIZ, escriba su mensgje y salga de dicha pantala. El Cardio se
preocupara de avisarle e diay hora seleccionados. Se pueden registrar hasta 14 mensgjes simultaneos.

0 2 4 B B I0 12 4 |6 18 20 22 a4

WM T
MIE] T
JUE
WET DD G [
SABT L e e
Dondr
DOCTOR GOMED YIERHNES
1A: 13
21 [ B

Pantalla para la Programacion de Recados Automaticos

Presione este boton una vez colocado € cursor en la hora y dia correcto para avisos o
advertencias solo sonoros.

Presione este otro boton una vez colocado e cursor en lahoray dia correctos para obtener un
aviso escrito por usted mismo, acompafiado de una sefid sonora, inmediatamente después
apareceralasiguiente Pantalla.

(]
ra

Presione cada una de las letras hasta formar € texto completo del aviso que quiera recibir. Para dejar
un espacio en blanco, o bien corregir un error, despléacese con las flechas a izquierda o derecha hasta la
posicioén correcta.

Texto

Flechas para [ descriptivo
mover el T == irtroducico
cursorhacia | g iplilz|z|4|s|e|7|a|9|alale pok 2l LisLEtio
delante o
atras CID|E|F|IG(H|[I|J(k{L{M[H|O]|F

IR|S[{TIUJU WY

=l O I : #$|?I s;u_ml

Pantalla Teclado Alfabético

Simulacién de Presencia (Disuasion)

Una de las funciones mas Utiles del Cardio es la Simulacion de Presencia. Mediante ella, €
@ '3!-. sistema puede simular la presencia de sus propietarios en una casa deshabitada, por lo que

solo funciona cuando € sistema de seguridad estd activado. Usted puede sdlir de su casa

estando tranquilo, pues con una adecuada programacion de tiempos y eleccién de las luces a
encender, € sistema gecutara una convincente simulacion, para que cuaquier persona desde €l exterior
piense la casa se encuentra habitada.
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El proceso de seleccion de luces 'y de su correspondiente valor de dimmer, ya se vio anteriormente, en €

capitulo “Funciones de Iluminacién”, pag. 4. Para gjustar la programacion de tiempos vea “Funciones
de Programacion y Horarios’, péag.17.

Lucez o
Q Q i e

JARDOIN L IVIMG COCIHNA luces

4\ OORMITOR. PASILLO

OTROS 7 SALIR

Pantalla de Seleccién de Luces para la Smulacién de Presencia

Elijaunaluz o grupo de luces y aparecerala siguiente pantala:

0 2 4 B B 10 I2 M |6 IB 20 22 24 -
W -ﬂ'
MIES
e ;

o PP, 4
pank .

COCIMNA YIERHES

=15k lo: 1@

Gl LI
Vs s, '

Para luz encendida Para luz apagaca

Pantalla de Programacién de Smulacién de Presencia
Cologue € cursor en lahoray dia correctos.

Presione; ﬂ;ﬁ y aparecerd la siguiente Pantalla:

100 ;ﬁ,

- A%

- COCINA

HO — +

-20

o ? SALIR I

Pantalla de Programacién de Luces para Smulacién de Presencia
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Ajuste sobre la barra de la izquierda la intensidad de la luz a nivel deseado y presione SALIR. A
continuacion e sistema volvera a la pantalla de programacion, pero ahora, en € dia y hora eegido

0 2 4 B B IODI2 4 IE B 20 228 =
Lunf rd
MIES
JLIE o
WET L E DR 4
BT
Donk .

COCINA YIERHES

=15k lo: 18

1 G

gparecera una marca y en la barra inferior quedara expresado € nombre que tiene esa determinada
l[dmpara con laintensidad seleccionada.

Si lo desea, gjuste & cursor aotro diay horay repita el proceso para otra programacion.

Presione: alid Para modificar laintensidad y repetir e proceso.
Presione: El Para programar un apagado de unalaluz o un grupo de
luces.

Presione: — Para elegir otro grupo de luces y repetir € proceso.

NOTA: Para todas las programaciones de disuasion, las luces son encendidas y apagadas con
un retraso aleatorio determinado con anterioridad en la Configuracion del Sistema (“ Configuracion de
[luminacién”, pég. 29), lo que hard mas redista la smulacién. También podra condicionar €l
encendido y apagado de luces de acuerdo ala salida (Amanecer) y puestadel sol (Atardecer).

Programacion de L uces

La programacién de las luces es idéntica a la programacion de disuasion descrita en el
apartado anterior. La diferencia es que los encendidos y apagados de las distintas luces o

Q grupos de luces programados se realizaran exactamente a la hora seleccionada, sin retrasos
aleatorios como en la smulacion de presencia, ni tampoco estan sujetos a la activacion del
sistema de seguridad.
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Programacion de Apar atos Eléctricos

Como se ha visto anteriormente, € Cardio es capaz de encender 0 apagar hasta diez

@‘1 aparatos eléctricos en su hogar, siempre que estén gobernados por Médulos de Aparato o

Enchufes X-10, o cualquier otro receptor sin dimmer, 0 estén conectados directamente a

Cardio a través de Dimmer-Pack opcional. Estas activaciones o desactivaciones también

pueden ser programadas para que se gjecuten cierto diay a cierta hora, a igua que € resto
de las funciones vistas hasta ahora. Paraello el Cardio le presentara la siguiente pantalla:

pscine | horioiry || caFE |
] ]
RADISDOR RARID

atros [ 2 1| saLr

Pantalla para Seleccion de Aparatos Eléctricos (enchufes)

Escoja entre las dos pantallas posibles cualquiera de los aparatos o enchufes que desea programar. A
continuacion se le presentara la pantalla parala selecciéon del diay hora de dicha programacion:

0 2 4 B B I0I2 4 IE I8 20 228 24
LUKy
MIET I
JLIE
MET DD oo 4
BABY ot
pOny .
RADIO “ERNES
oN 1oz 1@
oM OFF | | ? SALIR
™.
Para encender Para apagar

Pantalla para Programacion de Aparatos Eléctricos (enchufes)
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Proceda exactamente igual que en los apartados anteriores, seleccionando € dia y hora correcto y
pulsando a continuacion la tecla ON para gecutar un encendido, o bien OFF para programar un
apagado de ese elemento en particular. Encima de estos botones aparecerd € nombre del aparato
programado y la funcién a redlizar. Para borrar dicha programacion, simplemente sitGe € cursor justo
encima de la programacion (verifique que aparezca el nombre del aparato y la accidon a redlizar en la
parte inferior izquierda del cuadro) y pulse € boton BASURA.

Si lo desea, seleccione otro aparato o enchufe y repita el proceso para gecutar otra programacion.
También esta programacion puede ser condicionada segiin € horario de Amanecer y Atardecer.

Programacion del Sistema de Seguridad

El Cardio puede activar o desactivar € sistema de seguridad de su hogar de acuerdo a la
seleccion previade un diay hora, a igual que cualquier otrafuncién del sistema.

Nota: Recomendamos revisar las secciones relacionadas a este tema: “Funciones de Seguridad”,
pag. 6,y laseccion referida a seguridad del apartado “ Programacion de Escenas’, pag. 9.

0 2 4 B B I0 12 4 I 18 20 22 a4

LUMY
MIE]
Estaco  MUET 10T T
actual del gapt o 4
Sigtemade pony
Alarma COCINA WIERMES
ACTAOA la: 168

[ [8] (@] FIC=

Para desactivar el Sist. Alarma Para activar el Sist. Alarma

Pantalla de Programacion del Sistema de Seguridad

Durante funciones de programacion, € Cardio siempre requiere una clave de acceso para vaidar la
activacion, exclusion de zonas, o desactivacion del sistema, por |0 que debera ingresarla antes de
proceder.

Cuando se esté programando la desactivacion del sistema de seguridad, la pantalla que aparece no
incluird zonas, como en € caso del control directo, puesto que se estd programando para cierto dia 'y
hora a futuro, por lo cua no se sabe en que estado estaran |os distintos sensores.

Cuando se esté programando la activaciéon del sistema de seguridad, las zonas tampoco apareceran. En
este momento puede presionar e boton EXCLUIR para seleccionar las zonas que seran ignoradas.
Después presione SALIR eintroduzca su Codigo de Usuario o bien € Cédigo de Salida Rapida.
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ATENCION: Si a la hora programada de activacion del sistema de seguridad, una 0 mas
zonas no estén listas (puertas o ventanas abiertas), € Cardio activara las zonas que estén preparadas
para ser activadas (cerradas), e ignorara las que no lo estén. Tenga en cuenta esta advertencia cuando
programe su sistema de seguridad.

Seleccione e momento adecuado gjustando € cursor en € diay hora correctos

——  Cuando presione este botén, usted estard programando una activacion del sistema de
| seguridad, por lo cua se le requerira ingresar un Codigo de Usuario o bien e Cédigo de
Salida Rapida, y pasard ala siguiente Pantalla:

i 9
b SALIR

EXCLUIE

Pantalla de Ingreso de Claves de Acceso

Presione SALIR y s o desea, gjecute una nueva programacion.

NOTA: Ejecute varia pruebas de programacion de su sistema de seguridad en todas las
condiciones, hasta mangjar bien esta funcion.

Control de Temperatura Ambiente

— Como cuaquier otra funcién del sistema Cardio, también las funciones de temperatura
Clj‘ pueden ser programadas para que se gecuten 0 cambien las preferencias del usuario en
B determinado dia y hora, para ello, como hemos visto en apartados anteriores, simplemente
seleccione con e cursor € momento exacto en que quiere que dichas condiciones de
temperatura cambien, y seleccione en las diversas pantalas que se le irdn presentando, de
qué formay en qué condiciones desea cambiar la temperatura de su hogar.

Esta funcién se hace muy (til, cuando por giemplo usted salga de su hogar, y desee reducir a minimo €
gasto de caefaccion hasta una hora antes de su vuelta a casa. O también en € caso de casas de
descanso, por gemplo en invierno, programar un régimen ad minimo durante € dia y aumentar la
temperatura a caer la tarde, 0 apagar completamente los sistemas durante toda la semana laboral y
encenderlos una hora antes de que usted llegue € fin de semana.
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En cualquier caso, siempre tendra la opcidn de, usando las funciones telefonicas, activar o desactivar 1os
sistemas de climatizacién, desde cuaquier lugar donde usted se encuentre, a través del teléfono.

En realidad, como todas las demés funciones aqui descritas, la Unica limitacion es su imaginacion.

0O 2 4 B B 10 12 14 I 18 2022 a4
LUNT
MIE]
JUE .
WET DL T b
AR
Dowty
C,28% F,20° “YIERMES
WEMT. ON M. AUTO 18:18

i | 2l seur

La anterior pantalla sera presentada para que usted determine en qué momento desea encender 0 apagar
tanto & sistema de calefaccion como € de aire acondicionado, dependiendo de la temperatura ideal que

haya seleccionado.

Si desea recordar algun aspecto sobre gjustes de temperatura del sistema, por favor vea la seccion
“Funciones de Climatizacion (Control de Temperatura)”, pag. 8.

Cardio - Manual del Usuario 25



Configuracion del Sistema

Laconfiguracion del sistema Car dio, tiene dos niveles:

El Nivel Usuario, mediante e cua usted, con su Codigo de Programacion, tendra acceso a la
modificacion de una parte de la configuracién del sistema, como funciones referidas a:

[luminacion

Aparatos/enchufes

Caodigos

Llaves digitales

Retrasos en las reacciones

Escenas y condicionamiento de las mismas
NUmeros de teléfono de emergencia

Zonas de seguridad

El Nivel Usuario Avanzado o Instalador que tendra acceso, a través de un codigo especia de
Instalador, no sdlo a las funciones anteriormente mencionadas s no que ademas a

Tipos de zonas

Funciones S.O.S.

Funciones de configuracion geografica del sistema (sol)
Funciones de monitoreo

Caodigos de reporte de zonas

Caodigos de reporte del sistema

Configuracion de los sistemas de climatizacion

La seccion de configuracion mas complga es la de Usuario Avanzado o Instalador, donde se
seleccionan una serie de parametros que, una vez configurados, no deberian variarse nunca més. Por €llo
€s preciso que sea manegjado por € Instalador del Servicio Técnico.

Mientras que la configuracion mas usua y que podria variar seglin sus necesidades o preferencias es la
destinada d Usuario, y que le permite, con su Cédigo de Programacion acceder a secciones del sistema
donde, si es preciso, usted puede variar ciertos parametros.

Consider aciones Generales

Los simbolos que usted encontrard en las pantalas de configuracién son idénticos para todas las
funciones, por eso pasamos a explicar algunos conceptos bésicos:

— L os botones con este tipo de flechas dobles de triangulo negro, le permitirdn mover
|_ el cursor hacia delante y hacia atrés un punto cada vez que se pulsen.
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Los botones con flecha de doble triangulo le permitirén un desplazamiento rgpido por la
pantalla, y solo para movimiento hacia delante.

Utilice @ boton MODIFICA para cambiar € estado de una opcion (si/no), para poder introducir texto,
0 para modificar un nimero u opcion. Para modificar e estado de “sS” a “no” y viceversa, presione
MODIFICA sucesivamente. Para introducir texto (nombre, etc.), presione MODIFICA e introduzca €l
texto con € teclado que aparece en la pantalla. Presione SALIDA, paravolver ala pantallainicia. Para
cambiar nimeros (valor de intensidad, etc.) continlie presionando MODIFICA, hasta que aparezca €

ndmero deseado.

Cuando esté revisando una pantallay necesite desplazarse a través de las distintas opciones,
.‘ presione este boton para mover € cursor a siguiente espacio en blanco.

El Cardio le permite introducir un digito en blanco entre nimeros, pero sdlo cuando se refiera a
numeros tel ef énicos.

Con respecto a nimeros telefénicos, es necesario que sepa lo siguiente: Por giemplo 416 123 4567 y
4161234567 son dos numeros idénticos para € Cardio. Pero un digito en blanco, indicaa Cardio que
debe hacer una pausa de 2 segundos entre los nimeros precedente y siguiente a blanco, 1o que es (til
cuando se pretende accesar plantas tel ef onicas compuestas por un niUmero y un anexo, por giemplo.

En cuanto a nimeros no referidos a teléfonos, debe saber que s usted inserta un digito en blanco en
cualquier otro nimero que no sea telefonico, inmediatamente se borrarén todos |os nimeros que siguen
al digito en blanco.

Amanecer y Atardecer (Saliday Puesta de Sal) (SI/NO)

Cuando en aguna configuracién aparezca esta opcion, sepa que €l Cardio en la configuracion iniciad,
redlizada por € Instalador, se le deben indicar los pardmetros correctos de coordenadas geograficas
(latitud y longitud) para que € sistema pueda determinar, dependiendo de su situacion geografica en €
planeta, a que horatedricatiene lugar lasaliday lapuesta del sol.

Mediante esta informacion, € sistema posibilita condicionar € encendido y apagado de luces y
aparatos/enchufes de acuerdo a la luz tedrica del dia (oscuridad, luz). Esta funcion le serd muy Util si
desea que, por gemplo, las luces del jardin y de la terraza se enciendan cuando caiga la tarde y se
apaguen a amanecer.

Atencion: Estos gjustes serén hechos para la hora tedrica de salida y puesta de sol; € Cardio no
tendra en cuenta e nivel de luz real. Por gemplo € caso de un amanecer cubierto de nubes, muy
oscuro, para el Cardio serd igud que s fuera totalmente despejado.

Para condicionar € encendido/apagado de una determinada luz o grupo de luces a la funcion
amanecer/atardecer, en la configuracién de iluminacion (que veremos mas adelante), en la opcion
Reaccion Amanecer/Atardecer, escoja Sl.
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De todas formas, s usted quiere efectuar un encendido a las 7:00pm y un apagado a las 7:00am,
también puede hacerlo, programando las actuaciones de forma normal a las horas elegidas. La Unica
diferencia es que a medida que cambien las condiciones de luz, segin pasen los meses, usted se vera
obligado a gjustar la programacion cada cierto tiempo. Con la funcién Amanecer/Atardecer, esto no es
necesario.

Reacciones

Esta otra opcion se le presentara a la hora de configurar en forma detallada una luz o aparato/enchufe en
particular, y estareferida al siguiente concepto:

Cuando un sensor de seguridad (por giemplo un sensor de movimiento) no esta en uso por € sistema de
seguridad, porque éste esté desactivado, es posible usar este sensor para condicionar la activacion de
ciertaslucesy aparatos.

Cuando usted configure una luz o aparato, tendra la posibilidad de condicionar su encendido a estado de
determinado sensor (identificado por su correspondiente zona de seguridad, de la 1 a la 16), pudiendo
establecer € periodo de tiempo en que se activara dicha reaccion, e valor de intensidad de la luz
(dimmer), y laduracién de dicha reaccion (de 1 a 99 minutos).

Segln & gemplo de la siguiente seccion (“ Configuracion de lluminacion”), laluz llamada “Habitacion”
con € Cddigo X-10 (D12), tiene condicionado su encendido a sensor de seguridad de la Zona N° 1. Su
periodo de reaccion esta restringido desde las 4 alas 8 de latarde y, cada vez que dicho sensor se active
(por movimiento), laluz “Habitacion” se encenderda al 100%, durante un periodo de 5 minutos.

Zona nimero: 1

Periodo: 04:00 PM a 08:00 PM
Dim: 100%

Duracion:; 05 minutos
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Configuracion de lluminacién

En esta configuracion, usted puede determinar €l comportamiento individual de cada una de las luces, o
grupos de luces, gobernadas por €l Cardio en formamuy detallada

Presionando e botén llamado LUCES dentro del ment de Configuracion del Sistema, aparecera la
siguiente pantalla:

JARDIH L IMIHGE COCIMA
DORMITOR. PASILLO

OTROS ? SALIR

Pantalla de Seleccion de Luces para su Configuracion

En esta pantalla tendra la posibilidad de configurar cada una de las cuarenta luces o grupos de luces que
el Cardio puede mangjar. Pulsando € botén OTROS, podra desplazarse por las siguientes pantallas,
hasta ver latotalidad de las luces existentes. Si su sistema no tiene las cuarenta luces configuradas, s no
gue solamente las que usted esta usando, no servira de nada configurar las luces no gobernadas por €
sistema. SAlo es conveniente configurar las que estén fisicamente configuradas para su sistema.

Presione una de €ellas para proceder con su configuracion e inmediatamente se le presentara la siguiente
pantalla:

LLZ #1 100 B12 0 NOMBRE: HABITACION
Encendido v Apagado Suawve : il
Flash Timpre Pusrta gl S
Flazh Telafono HO SN
Flazh Intrusian tHO SN
Reaccion Smanecer f Atardecer isl SN
Retra=so aleatono Disuasion TE min

. - -REACZION- -
Zona Mumero HE| g...1Ei.Fuerta:|
Penado Activa = 04:00 Phd 3 02:00 Phd
Dim “alor fOuracian i100% 7 06 min
" + I | [ 3 I p.-”mnmrlm I" SALIR I

Pantalla de Configuracion de Luces

Consulte € apartado “Consideraciones Generales’, pag. 26, para obtener instrucciones en cuanto a la
forma de modificacion de los datos.

Cardio - Manual del Usuario 29



Como verg, son numerosas las opciones de configuracion de esta determinada luz. A continuacion se
detallaré la descripcidn de cada una de estas opciones.

X-10: Serefiere a cédigo X-10 del receptor (Mddulo de Lampara, Zoquete, o cualquier otro receptor
X-10 parailuminacién), al cua esta conectado la ldmpara. Presione MODIFICA y seleccione un codigo
para esta luz en particular, (por gemplo A1, B3, D12, etc.). Tenga en cuenta que este codigo siempre se
referird a cualquier receptor que tenga ese mismo Codigo de Casay Caédigo de Unidad.

NOMBRE:  Con esta opcion, pulsando MODIFICA, cologue € nombre de laluz o de la zona donde
estdlaluz. Este nombre le ayudard a asociar € control de estaluz con determinado lugar de su casa (por
giemplo Habitacién, Cocina, Terraza, Lamparal, etc.). El méximo de caracteres permitido es de ocho;
todo nombre gque tenga mas de 8 letras quedara recortado a 8.

Encendido y apagado Suave (SI/NO): Determinara s € encendido y € apagado de la luz serd
progresivo (suave) desde 0 hasta 100%, o bien s se encendera completamente al 100% y se apagara a
0%, sin pasos intermedios.

Flash Timbre Puerta (SI/NO): El Cardio tiene una funcién mediante la cual, s se conecta
adecuadamente el timbre de la puerta a sistema, las luces que se hayan configurado para esta reaccion
se encenderan en forma intermitente 5 veces cada vez que se toque e timbre, como forma de aviso para
personas con deficiencias auditivas o que se encuentren muy aejadas de la puerta principal. Para estos
efectos, smplemente seleccione “SI” en esta opcion para que esta luz en particular responda a evento.

Flash Teléfono (SI/NO): Al igua que € item anterior, € Cardio tiene una funcion mediante la
cual, s se conecta adecuadamente la linea telefénica a sistema, es posible hacer que ciertas luces
parpadeen cada vez que se reciba una llamada telefénica en su casa. Para estos efectos, simplemente
seleccione “SI” en esta opcidn, para que esta luz responda a los [lamados tel ef 6ni cos.

Flash deIntrusion (SI/NO): Determinard s esta luz se encenderd en forma intermitente e
ininterrumpida toda vez que se dispare € sistema de alarma con motivo de la apertura en un sensor,
siempre y cuando €l sistema de seguridad esté conectado y derta. Esta funcién aflade mas vistosidad a
efecto de darma, junto con la activacion de la sirena y las correspondientes llamadas a los teléfonos de
emergencia.

Reaccion Amanecer/Atardecer (SI/NO): Como se ha explicado anteriormente, esta luz puede
reaccionar a la hora tedrica de amanecer o atardecer, encendiéndose cuando caiga la tarde y apagandose
cuando amanezca, a margen del nivel de luz rea existente. Consulte sobre esta funcién en la seccion
“Amanecer y Atardecer (Saliday Puesta de Sal) (SI/NO)”, pag. 27.

Retraso Aleatorio para Disuasion: Como hemos visto en secciones anteriores, es posble
configurar € encendido o apagado de luces con intencion de crear una Simulacion de Presencia, o
disuasion. Para que dicho efecto sea més convincente, esta luz, s ha sido programada para Simulacion
de Presencia, puede encenderse y apagarse con un retraso aeatorio, 1o que posibilita smular en forma
maés realista una casa habitada, ya que las acciones no seran idénticas todos los dias. Para esto, indique
el rango de tiempo deseado (entre 0 y 99 minutos) dentro del cual € sistema escogera un nimero de
minutos en forma aleatoria para € retraso de ese encendido o apagado.

Por gemplo: Si usted programa esta luz en Simulacion de Presencia para que se encienda al 65% a las
10:00 PM, y en este apartado, selecciona un retraso aleatorio de 30 minutos, esta luz cuando llegue €
dia programado, se encendera a 65% pero a cuaquier hora entre las 10:00 PM y las 10:30 PM.
Reaccion: Para ver la descripcion de este concepto, por favor refiérase a la seccion “Reacciones’,

pég. 28".
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Configuracion de Aparatos (Enchufes)

Consulte € apartado “Consideraciones Generales’, pag. 26, para obtener instrucciones en cuanto a la
forma de modificacion de los datos.

Esta pantalla es muy parecida a la de Configuracion de Luces pero, por tratarse de elementos diferentes,
también tiene distintas opciones que pasaremos a detallar:

APARATC 1

¥-10: B12 MOMBREE: RADIC

Apagar con Timbre Puerta
Apagar con Fing Teléfona
Feaccidn Amanecer/dtardecer
Auto Apagzado (00...99)

H|
]|
]|

(SIM
[5/M)
L5/M)

zeg.
. - -REACCION- -

Ziona Mumers P | (1...16,Puerta)

Periodo Activa 0600 Phda 02:00 A

Estado del Aparato 0N (OMSOFFY

Duracidn Reaccion a0 (00...89 min)

[<] [»] prfeered

Pantalla de Configuracion de Aparatos (enchufes)

X-10: Se refiere d codigo X-10 del receptor (Modulo de Aparato, Enchufe X-10, o cuaquier otro
receptor X-10 para aparatos). Presione MODIFICA y seleccione un codigo para este aparato en
particular (por gemplo Al, B3, D12, etc.). Tenga en cuenta que este codigo siempre se referira a
cualquier receptor que tenga ese mismo Caodigo de Casay Codigo de Unidad.

NOMBRE: Con esta opcion, pulsando MODIFICA, cologue € nombre del aparato enchufado a su
correspondiente médulo receptor. Este nombre le ayudara a asociar € control de este receptor por €
nombre del aparato a é enchufado (por gemplo Radio, TV, etc.). El méximo de caracteres permitido es
de ocho; todo nombre que tenga mas de 8 letras quedara recortado a 8.

Apagar con Timbre de Puerta (SI/NO): Esta funcién, como su nombre indica, s es
seleccionada como “SI”, apagara este aparato siempre que suene € timbre (siempre que la conexién del
timbre de puerta haya sido debidamente realizada).

Apagar con ring Teléfono (SI/NO):  Esta funcién, como su nombre indica, s es seleccionada como
“Sl”, apagara este aparato, siempre que suene e teléfono (siempre que la conexion telefonica haya sido
debidamente realizada).

Reaccion Amanecer/Atardecer (SI/NO): Como se ha explicado anteriormente, este aparato
puede reaccionar a la hora tedrica de amanecer o atardecer, encendiéndose cuando caiga la tarde y
apagandose cuando amanezca, al margen del nivel de luz real existente. Consulte sobre esta funcion en
laseccion “Amanecer y Atardecer (Saliday Puesta de Sol) (SI/NO)”, pag. 27.

Auto Apagado (0...99Sec.):  Esta funcion permite que una aparato que se haya encendido en forma
manual, programada o por via telefénica, se apague solo pasado € tiempo predeterminado en esta
opcion. Estafuncién le sera Util, por giemplo, para activar un elemento sonoro durante un tiempo
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determinado, o bien activar durante unos segundos la cerradura de una puerta eléctrica o de un porton
para autos, quedando en reposo de nuevo pasado € tiempo definido.

Reaccion: Para ver la descripcion de este concepto, por favor refiérase a la seccion “Reacciones’,
pég. 28".

Configuracion de Codigos

El Cardio, ademas de ser un completo sistema de Automatizacién del Hogar, es un excelente sistema de
seguridad y, como tal, funciona con codigos de seguridad. Como se puede apreciar en esta pantalla
existen varios tipos de codigos:

Codigos de Usuaria

12345 Salida Rapida H |
?E?ﬁﬁ Chdige Panico P EN

Pragramacian PRI

0=JCn N Lo
(%)
ﬁ
[
[=n]
==}

- 3 = ||| ODIFICA || 3ALIR

Pantalla de Definicion de Claves de Acceso

Cadigo de Usuario: Este codigo de cinco digitos le permitirA mangar la activacion o
desactivacion del sistema de seguridad. De fébrica viene configurado con € ndmero “11111” y, por
supuesto, usted puede cambiarlo y persondizarlo segin su preferencia Si este codigo, una vez
personaizado, se olvidara, usted tendra que acudir a Servicio Técnico para que se le asigne de nuevo €
codigo origina “11111" que luego podra volver a modificado. Se pueden definir hasta ocho Cédigos de
Usuario diferentes.

Cddigo de Salida Répida: Este cddigo, de un minimo de dos digitos, le permitira sair de su casa
activando € sistema de seguridad en forma répida, digitando solamente dos nimeros en la Pantala
Sensitiva, sin necesidad de digitar € Cadigo de Usuario completo. Este Cadigo de Salida Rapida no es
en absoluto valido para desactivar e sistema de sequridad.

Cadigo de Panico: Este cddigo, de un minimo de dos cifras, le permitira obtener ayuda
exterior en caso de una emergencia, enviando una adarma silenciosa en forma de llamada telefénica a
exterior, ala vez que desactiva € sistema de seguridad para que las personas que vengan en su ayuda,
no tengan problemas a entrar.

Cadigo de Programacion: Este codigo de cinco cifras, le permitira acceder a las funciones de
programacion de todo € sistema (ver “Funciones de Programacion”, pag. 14). También viene
configurado de fabrica con € nimero “11111” (igua que e Codigo de Usuario) y, por supuesto, usted
puede personalizarlo segiin su preferencia. Si este codigo, una vez personalizado, se olvida, tendra que
acudir a Servicio Técnico para que se le asigne de nuevo e codigo origina “11111", que luego podra
volver a ser modificado. Este codigo es nico.
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ADVERTENCIA: Paratodos los cédigos de seguridad, Usuario, Salida Répida y Panico, los que
deberan ser diferentes unos de otros, es muy importante cuidar que los digitos de alguno de los codigos
cortos (Salida Rapida y panico), no sean la parte inicial de otro més largo. El Cardio permitira la
activacion o desactivacion de la seguridad tan pronto como esos digitos sean tecleados, y no permitira
continuar tecleando otro mas largo. Por gemplo: en € caso de dos usuarios diferentes, uno con €
codigo 12 y otro con € cddigo 12345, € usuario del codigo 12345, nunca llegard a teclear su codigo
completo, pues cuando se haya digitado 12, € sistema entenderd que se trata del usuario con codigo
12 e inmediatamente activara el sistema de seguridad.

RECOMENDACION: Nunca deje sus codigos de seguridad escritos dentro de la casay mucho
menos cercadel Cardio, por razones obvias.

Si lo precisa, consulte la seccidn “ Consideraciones Generales’, pag. 26, para obtener instrucciones sobre
como modificar estos datos.

Configuracion de L laves Digitales

El Cardio incluye dos Llaves Digitalesy un Lector de Llaves. Estas |laves digitales |e seran muy Utiles
cuando quiera salir de su casay activar € sistema de seguridad sin perder tiempo en ir hasta la pantalla
senditivay digitar su Cadigo de Usuario para activarlo. Para esto, simplemente aplique su llave digital a
lector de llaves (que debera estar idealmente localizado cerca de la puerta de sdlida de la vivienda) y €
sistema empezara su cuenta regresiva de tiempo, indicada por un sonido de aerta intermitente, luego del
cua €l sistema de seguridad se activara.

LLAWES ELECTRONICAS
. BEEERL1ISHIEH

[<a T Ta STy YRR T o]
| e e e e
[Tl WU | e L

- > Leer || porRa]] sAuR

Pantalla de Cédigos de las Llaves Digitales

Cada llave digital tiene un cédigo interno Unico que debera ser registrado por e sistema Cardio cuando
se instale por primera vez en su casa. Este procedimiento tiene la funcidn de registrar adecuadamente
cada una de las llaves digitales suministradas con € Cardio, y otras que pueden ser adquiridas en forma
opciond. De lo contrario, € Cardio no aceptara el uso de unallave.

Pararegistrar una llave digital, mueva el cursor con las flechas hasta € primer lugar vacio (s € sistema
es nuevo, todos los lugares estaran vacios) y presione € boton LEER. Entonces aplique su llave digita
a lector de llaves y e codigo correspondiente a esa llave sera leido en forma automética. A partir de
entonces, esa llave sera reconocida por e sistema Cardio siempre que se aplique a un lector de llaves.
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En & caso de que se extravie una llave, pdngase en contacto con € Servicio Técnico, quienes le
proporcionaran una llave nueva. Volviendo a esta misma pantalla, coloque e cursor en la posicion donde
estaba el codigo antiguo y pulse € botén BORRAR. El cédigo desaparecera. Pulse entonces LEER, y
repita el proceso explicado en el parrafo anterior.

Tiempos de Retraso para Zonas de Seguridad

Para que usted, cuando active su sistema de seguridad a salir, o bien lo desactive a entrar a su casa,
tenga un tiempo razonable para efectuar estas operaciones, €l Cardio le permite asighar un tiempo
determinado de espera a cada una de las zonas de seguridad de su casa.

Un buen criterio es € de medir € tiempo que se necesita para salir de su vivienda, una vez activado €
sistema de seguridad, y a continuacion medir € tiempo que se precisa para entrar y desactivarlo (en
ambos casos, tenga en cuenta s utilizara la llave digital, o bien s digitara su Cadigo de Seguridad en la
pantalla sensitiva).

Una vez tomados estos tiempos, determine cud es la via normal de acceso a la vivienda (normalmente
por la puerta principal) y cudles son las vias de acceso dternativas (puerta de servicio, terraza, €tc.).
Con gjuste a estas variantes, asigne |os tiempos adecuados a cada una de estas zonas, mientras que para
las zonas de seguridad que no sean vias de entrada normales a la vivienda, deberé asignarles un tiempo
de 0 segundos para que, inmediatamente después de que se detecte una apertura en alguno de estos
sensores, se dispare laaarma.

retraso retra=o
entrada entrada

1: A3@ = 11: @88 =

3 @AM 12t @EE

I GE0 1% @oo

41 @aa 1<: @@

S GED 15! @00

E: ERE 1&: [@EE

7 GED _

S nouseny i
H aetra=a salida antalla H

162 BEG ) reeE s
-1' > (| vooiFica smmn

Pantalla para Definicion de Tiempos de Retraso

Ademas, en esta misma pantalla es posible asignar los tiempos medidos anteriormente para sair de la
casa, ya sea utilizando € lector de llaves o la pantala sensitiva. Cologue en este lugar un valor de
segundos que e permita salir de su casa comodamente.

Configuracion de Escenas Automaticas

Ademaés de poder grabar una escena de la forma que ya vimos en la seccion “ Programacion de Escenas’
(pég. 9), y activarla en forma manua desde la pantala sensitiva, e Cardio también le ofrece la
posibilidad de condicionar la activacion de escenas, dependiendo de que se den ciertas situaciones, o
simplemente programarlo para que se activen a una determinada hora.
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A través de esta funcién usted podra colocar las condiciones que deben darse para que cierta escena se
active autométicamente. Esta activacion automatica dependera de 4 variables ( a, b, ¢, y d ) que son
asociadas a eventos y acciones, y de dos condiciones ( ey f ), que son asociadas a estados.

Variable“a” (X10): Esta variable se refiere a cuando se envia una sefial de encendido,
apagado, etc., a un determinado elemento eéctrico con un cédigo X-10 procedente de otro controlador
X-10 (por géemplo, un Control Remoto X-10, o cualquier otro emisor X-10). El Cardio interceptara esta
sefia y actuara de acuerdo al resto de la programacion en esta linea. De esta forma, es posible hacer que
el Cardio responda en forma activa a cualquier sefial X-10 generada por otro controlador (inclusive otro
Cardio).

Variable“b” (Llave): Se refiere d nimero de llave digital aplicada al lector ddl llaves. Las opciones
son: € nimero delallave (delal ala16) o bien (TDS), todas (cuaquiera de ellas).

Variable“c” (ZN): En esta posicion corresponde la eleccion de cualquiera de las 16 zonas
de seguridad, o bien e timbre del teléfono (TF) o e timbre de la puerta (PU).

Variable“d” (Hora) : Aqui es posible elegir la hora para activar la escena a una determinada hora, o
bien condicionarlaa amanecer o atardecer.

Condiciones“e” , “f” : Estas pueden ser:

ACTIVAD (sistema de seguridad activado)
DESACTI (sistema de seguridad desactivado)
DIA (dia)

NOCHE (noche)

DIA SEM (dia de semana; Lunes a Viernes)
FIN SEM (Fin de Semana; Sab. y Domingo)
LUNES (Lunes)

MARTES (Martes)

MIECOL (Miércoles)

JUEVES (Jueves)

VIERNES (Viernes)

SABADO (Sébado)

DOMINGO (Domingo)

(Nada; en blanco)
La escena programada puede ser activada bajo una, dos o ninguna
condicion.
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Como podra observar, existen diez lineas que corresponden a cada una de las escenas posibles grabadas
en e Cardio, respectivamente, (“Programacion de Escenas’, pég. 9).

(b o B ool v E i F
#1010 1lla zn hora cond. cond.
1- a1 DESACTIVIEINSEN
- B85 Aar 0145 Ehd
E—Elz oM 16 DESACTIVIMIERC
5- a9 ACTI
- AAAHNECE IDESACTIY
7= PU
E-C OFF
9-E__TLE TF NOCHE [JUBY
1H-JA3 Ol
r | 3 Bp | Ecimar || seur

Pantalla de Programacién de Escenas

Paramayor claridad, el jemplo de la pantalla anterior sera interpretado de la siguiente forma:

1.

© © N o g &

Activar laescena 1 cuando se use la Llave Digital N° 1, Sl la seguridad esta desactivada Y
Sl esfin de semana.

Activar laescena 2 alas 8 delanoche, Sl es diade semana.

Activar la escena 3 cuando se reciba un cédigo X10 de “B12 ENCENDIDO", Sl la
seguridad esté desactivaday es miércoles.

Activar la escena 4 cuando la alarma de la zona de seguridad nimero 16 se dispare.
Activar laescena 5 cuando se utilice la Llave Digital N° 9, S| la seguridad esta activada.
Activar laescena 6 al amanecer, Sl |a seguridad esta desactivada.

Activar la escena 7 cuando sea pulsado € timbre de la puerta.

Activar la escena 8 cuando se reciba un cédigo X 10 que empiece por “C OFF" (apagado).

Activar la escena 9 cuando se reciba un cédigo X10 de “E TLE” (Todas las Luces
Encendidas), O cuando suene € teléfono, SI esdenocheY S| esjueves.

10. Activar laescena 10 cuando se recibaun codigo X10 para“J5” Y seadedia

Notas:

Los conceptos “did’ y “noche” estan determinados por la hora de saliday puesta de sol.

Cuando una llave digita es usada para activar una escena, dicha llave no puede ser usada
directamente para activar y desactivar el sistema de seguridad. Sin embargo, es posible mantenerla
disponible para esta funcion, programando una escena que incluya datos de seguridad.
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Configuracion de Numer os Telefénicos de Emergencia

Pulsando € boton NUMEROS DE TELEFONO en la pantalla de Configuracion del Sistema, usted
pasard a la pantalla de configuracion de los niUmeros telefonicos de emergencia y otras opciones que €
Cardio utilizara cada vez que en su hogar se produzca una situacion de emergencia o € sistema tenga
que utilizar las funciones telefénicas.

TELEFOMNOD
Rings antes de Contestador 4 @ 90
Contestador Automatico P 5l (S
HOmero [dentif. Casa e (@, .99933)
Telefonos Emergencia
l:514 534 5544 25819 57Y4 4214
2i31d 245 4987 d4: 314 483 8341

- S || mooiFica ||| saur

Pantalla de Configuracion de Numeros Telefénicos de Emergencia

La descripcién de las posibles opciones que aqui se presentan es:

Rings antes de Contestador: Esta funcién se usa cuando un contestador automatico esta
conectado ala misma linea telefénica que e Cardio. En este caso, es preciso siempre gjustar € nimero
de timbres a un nimero mayor que € niimero seleccionado en e contestador automético.

NOTA: Para contactarse con €l Cardio por teléfono desde fuera de la casa, habiendo un contestador
automético en lamisma linea, proceda de la siguiente manera:

Llame ala casa 'y dge que suene e teléfono una o dos veces y cuelgue antes de que € contestador tome la
[lamada. Dentro de los préximos 60 segundos, llame de nuevo; entonces el Cardio tendra prioridad sobre €
contestador automético, tomard la linea y habra que introducir un Cédigo de Usuario vélido paraingresar a
sistema. En caso de que otra persona llamara durante el periodo de 1 minuto de espera, esta persona tomara
contacto con € Cardio, pero no podra acceder aél si no conoce € cddigo de acceso.

Contestador Automatico (SI/NO): Esta opcién determina S existe 0 no un contestador
automético u otro aparato conectado a la misma linea telefénica que e Cardio. En caso positivo,
seleccione Sl.

NUmero Identificador de Casa: El nimero aqui digitado sera el que e Cardio mencione cuando
esté enviando una llamada de emergencia. Habitualmente se utiliza para que la persona que recibe la
[lamada, (encargado de seguridad del condominio, portero fisico, autoridades, etc.) pueda facilmente
identificar la procedencia de la llamada de emergencia, asociando de esta forma, e niimero mencionado
por el sistema con su vivienda, direccion y propietario.

Teléfonos de Emergencia: En este lugar pueden ser digitados hasta cuatro nimeros de
emergencia los cuaes seran marcados por € Cardio para enviar su mensge de emergencia
Dependiendo de las circunstancias de cada instalacion, aqui se colocaran unos nimeros u otros, Por
glemplo, e nimero de su vecino, e de un familiar, e de su propio celular, etc.

Cardio - Manual del Usuario 37




En caso de emergencia, el Cardio llamard en forma consecutiva y reiterada a cada uno de los nimeros,
partiendo por € primero, hasta lograr una respuesta afirmativa de alguno de €llos (la digitacién de un
numero especifico por parte de la persona que haya contestado, indicado en € mensgje por € Cardio).

Nota: En & caso de que su sistema Cardio no estuviera conectado a la linea telefénica, en la
pantalla principal aparecera el pictograma de un teléfono, paraindicar que el Cardio no tiene forma de
acceder alas funciones telefénicas.

Consulte la seccién “Consideraciones Generales’, pag. 26, para repasar las instrucciones de uso y
modificacion de los datos.

Configuracion de Nombresde Zonasy “Bip” (sefiales sonor as)

Pulsando & boton CONTROL DE BIP en la pantalla de Configuracion del Sistema, usted tendra la
opcion de acceder a la pantalla siguiente, mediante la cua es posible definir o modificar e nombre de
cada una de las zonas de seguridad. Simplemente cologue € cursor en la zona deseada y presione €
boton MODIFICA, para escribir € nombre que usted desee, y que preferentemente deberd estar
relacionado con la zona de la casa en cuestion.

Mombre Zona  "BIP" Hombre Zona BIP"
1- COCINA sl 9- ZOMAMD |
2 LIMIMG Sl 10- ZOHASD zl
3 PATIO HO 11- ZOHA S zl
4 SOTANO 1| 12- HABITACION #2 S
A ZOMNA#A 1| 13- PEIMER PIS0 =]
G- ZOMS Y5 | 14 FOMNA R4 MO
7- HURO | 16- ZONA #15 HO
8- Z0OMAHE Z1 16- ZOHARIG HO

Pantalla de Asignacion de Nombres a Zonas de Seguridad

Ademas, a la derecha de cada uno de los nombres de las zonas, puede colocar un SI 0 un NO, para que
cada vez que se active ese sensor especifico, se produzca o no un sonido “Bip” en la pantdla, sin
importar s el sistema de seguridad esta activado o no.

Consulte la seccion “Consideraciones Generales’, pag. 26, para repasar las instrucciones de uso y
modificacion de los datos.
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Control Telefonico

Ademés de la facilidad de uso ofrecida por € Cardio a través de la pantalla sensitiva, éste puede ser
también facilmente controlado desde cualquier teléfono, con una simple [lamada desde dentro o fuera de
lacasa.

El control telefénico le permite e acceso a todos los comandos directos (Control de Iluminacion,
Activacion y Desactivacion del Sistema de Seguridad, Control de Climatizacion, Control de Escenas,
Control de Aparatos/Enchufes). Bajo ninguna circunstancia es posible cambiar |la programacion del
Cardio por teléfono.

Se recomienda que sea instalado un jack telefénico RI5, para poder enviar mensgjes a exterior en caso
de emergencia. Esimperativo colocar este tipo de jack para control telefénico desde dentro de la casa.

Acceso Telefonico Desde @ Interior dela Casa

Para acceder a las funciones telefonicas desde € interior de su casa, descuelgue un teléfono conectado a
la misma linea y presione la tecla “#’ durante 5 segundos para obtener acceso a Cardio (un retraso
mayor precisa colgar y repetir la operacion).

El Cardio, para€e control telefénico desde € interior de la vivienda, no precisa Codigo de Usuario salvo
cuando se quiere modificar (activar o desactivar) e sistema de seguridad. Una voz humana digitalizada,
guiard a usuario a través de opciones numeéricas asociadas a las distintas funciones que pueden ser
modificadas. (Vea el “Diagrama de Operaciones Telefonicas’, pag. 41).

Acceso Telefonico Desde Fuera dela Casa

No solo es posible controlar e Cardio desde un teléfono en € interior de la casa, también es posible
gjecutar los mismos comandos desde cuaquier lugar ded mundo. El procedimiento es exactamente €
mismo que € descrito anteriormente, con la Unica diferencia de que € Cardio le pedird un Cédigo de
Usuario valido. S se intenta introducir un Cadigo de Usuario no vdlido, a tercer intento € Cardio
colgara y cortard la comunicacion. (Vea € “Diagrama de Operaciones Telefonicas’, més adelante).
Cuando active 0 desactive € sistema de seguridad, €l Cardio también le pedira un Cédigo de Usuario
vaido.

L lamadas De Emergencia

Como ya se anticipé en la seccion “Funciones de Emergencia (S.O.S)” (pag. 13), € Cardio, en
respuesta a una situacion andmala, puede enviar d exterior llamadas de emergencia (Incendio, Humo,
Fuego), Policia (Asalto o Robo), Médico (Emergencia Médica) asi como llamar a una estacion de
monitoreo (0 estacion de control y recepcion de llamadas de emergencia) o llamar a cualquier otra
persona cuyo nimero se haya programado previamente.
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Las Ilamadas de emergenciadel Car dio son fécilmente identificables por la voz digitalizada.

El concepto de Monitoreo, corresponde a cuando & usuario del Cardio ha contratado un servicio de
recepcion de llamadas de emergencia, a través de una Central de Monitoreo, en cuyo caso la
comunicacion no utiliza mensges de voz, sino que mas bien cédigos digitdizados. La Central de
Monitoreo, o Central de Emergencias, debera comunicarle sus nimeros telefénicos para que € Cardio
pueda marcarlos en caso de cuaquier situacion anémala, ademas de su Codigo de Cliente (Codigo de
Casa) y € protocolo de transmisién usado para dichas llamadas. S usted ya tiene un servicio de este
tipo, conviene comunicarselo a Instalador o bien a Servicio Técnico para que puedan configurarle €
Cardio adecuadamente, ya que estas funciones solo se programan en las pantallas de Configuracién del
Sistema, Opcidn Instalador, paralo cua se debe ingresar € codigo de acceso correspondiente.

M onitoreo sdlo: Cardio llamara Unicamente a la central de monitoreo cuando, teniendo
contratado y conectado e servicio con dicha central, no exista ningn nimero de teléfono en la seccion
Teléfonos de Emergencia.

Sblo nimeros de emergencia:  Cardio Ilamard tnicamente a los nimeros de Teléfono de Emergencia,
cuando no se tenga contratado €l servicio de Central de Monitoreo o cuando el lugar destinado a los dos
nimeros de teléfono de la central de monitoreo estén vacios. Siendo asi, € Cardio llamara a primer
nimero programado; S esta ocupado 0 no contesta, llamara a segundo, etc., hasta que los cuatro
numeros hayan sido [lamados.

M onitoreo y numer os de emer gencia: Cardio llamara primero a la Central de Monitoreo. Si
ésta no contesta después de cuatro |lamadas consecutivas, llamard a primer nimero de emergencia que
se haya programado, y parara después de un total de ocho llamadas. Si 1a Central de Monitoreo atiende
la llamada como se espera, @ sistema llamara a primer nUmero de emergencia después de pasados 5
minutos, de manera a darle tiempo a la Central de Monitoreo para realizar las funciones de verificacion
correspondientes (call-back).

Cuando € Cardio Ilama a un nimero de emergencia, la voz digitaizada le pedira a la persona que
atienda esa llamada una validacion de la misma, por lo que dicha persona debera presionar € nimero
“7" del teclado del teléfono. Solo después de esta validacion, € sistema daré una descripcion de la
emergencia. Si nadie contesta, 0 quien recibe la llamada es un contestador automético, o la linea esta
ocupada, € sistema pasara al siguiente nimero programado hasta hacer un total de 8 llamadas.
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Diagrama de Operaciones Telefonicas
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Recomendaciones Diver sas

Compruebe las conexiones telefénicas del Cardio, y verifique que tanto € teléfono como las
funciones telefonicas del Cardio estdn operando adecuadamente. Haga pruebas o revisiones
periodicas semanales 0 mensuales para mantener su sistema “en forma’, de manera que cuando se
precise, éste gjecute todas sus funciones perfectamente.

Cambie la bateria al menos después de un afio de uso (consulte con Servicio Técnico).

Compruebe todos los sensores periddicamente y en especia |os sensores de humo, pues por sus
caracteristicas pueden perder eficacia pasado algun tiempo.

No utilice e Cardio como sensor de temperaturas extremas (altas o bgjas). Para ello, utilice aparatos
MECani cos.

No intervenga usted u otra persona en la electrénica del sistema, puesto que se trata de un circuito
electronico delicado, y un mal mangjo puede deteriorar seria 'y definitivamente su sistema. Si tiene
que hacer alguna modificacion, acuda a Servicio Técnico, ellos estén capacitados precisamente para
elloy le atenderan en todas sus necesidades.
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Especificaciones Técnicas

Alimentacién del Sistema: 16 VAC 50 VA minimo (Transformador). Si en € sistema va a utilizar
cargas anexas superiores a las normales, consulte con € Servicio Técnico para que le afiadan una

alimentacion adicional.

Bateriarecargable 12 VDC 7 AH

Dimensiones: Pantalla Sensitiva: 203 X 140 X 51 mm.

Unidad Central: 450mm (alto)
400mm (ancho)
180mm (fondo).

Cardio - Manual del Usuario 43




Garantia Limitada

Apreciamos la compra de un producto de Secant Home Automation Inc., Canad& Estamos orgullosos de
nuestros productos, que son fabricados en conformidad con estrictos estandares de calidad. Estamos
confiados de que bajo uso normal ellos |e proporcionaran resultados satisfactorios. Sin embargo, s usted
experimentara dificultades, se encuentra protegido en los términos de esta garantia. Los productos de
Secant Home Automation Inc. estén garantizados contra defectos de fabricacion en los materides y
mano de obra bagjo uso normd por e siguiente periodo, contado desde la fecha de la compra por €
usuario original, y se encuentra sujeta ala condicion de que la unidad haya sido debidamente instalada, y
usada para las funciones descritas y operada segun las instrucciones contenidas en esta guia del usuario.

El software, hardware y documentacién se proporciona ta cual, sin garantia de ninguna especie,
explicita o implicita, pero no limitada a, las garantias implicitas de comercializacién o adecuacion para
un proposito particular. El riesgo completo en lo que se refiere a la calidad y resultado del software y
hardware le pertenece a usted, y usted asume € costo total de todos los servicios necesarios de
reparaciones 0 Correcciones.

No existe otra garantia mas ala del méximo permitido por la ley aplicable, por lo que Secant Home
Automation Inc. y sus Distribuidores no reconocen otras garantias, expresas 0 técitas, incluyendo, pero
no halandose limitada a, garantias implicitas de comerciaizacion o adecuacién para un propdsito
particular, en lo que tiene relacion con € software y hardware asociado. Esta garantia limitada le da a
usted derechos legal es especificos. Usted puede tener otros que pueden variar de un estado/jurisdiccion a
otro.

Ninguna responsabilidad por dafios resultantes mas alla del méximo permitido por laley aplicable puede
en caso alguno ser imputable a Secant Home Automation Inc. o a sus Distribuidores, por ningin dafio
especia, incidental, indirecto o consecuencia (incluyendo, sin limitacion, dafios por pérdida de beneficio
de negocios, interrupcion de negocios, o cua esquiera otra pérdida pecuniaria), que provenga del uso o de
lainhabilidad para usar € softwarey el hardware asociado a este producto, alin en el caso de que Secant
Home Automation Inc. haya sido advertida acerca de la posibilidad de los referidos dafios. Puesto que en
algunos estado y jurisdicciones no se permite la exclusion o limitacion de responsabilidades por dafios
incidentales o consecuenciaes, lareferida limitacion puede no ser aplicable a usted.

Secant Home Automation Inc. NO garantiza que la funcién contenida en e software y hardware
satisfara sus requerimientos, 0 que la operacion del software y hardware sera ininterrumpida o libre de
errores. No aobstante lo anterior, Secant Home Automation Inc. garantiza €l hardware en € cua €
software esta instalado de estar sin defectos en los materiales y obra de mano respecto de un uso normal
y servicio por un periodo de tres (3) afios desde la fecha de la compra, con excepcion de la Pantala
Sensitiva, para la cua e periodo es de un (1) afio. Los repuestos instalados producto de esta garantia
estaran igualmente garantizados por un periodo equivalente a la parte del tiempo no cumplida referida a
la garantia del equipo original.

El producto de Secant Home Automation Inc. proporciona en |os términos de esta compra un mecanismo
de control de las facilidades del hogar del usuario. Su uso y operacion exitosos dependen de la habilidad
del operador del producto. Es posible incurrir en resultados con falas, tales como mala iluminacion,
fasas darmas, o insuficiente calefaccion o aire acondicionado, a darle instrucciones o comandos
indebidos ala unidad central. En consecuencia, lea cuidadosamente todas las instrucciones contenidas en
esta guia antes de operar este producto de Secant Home Automation Inc.

Esta garantia se aplicara a los productos de Secant Home Automation Inc. comprados a un distribuidor
autorizado, agente, o representante. Esta garantia no se aplica a dafios derivados de la manipulacion,
transporte, desempacado, instalacion, y defectos causados o reparaciones que sean € resultado de no
seguir las instrucciones contenidas en los manuales de Usuario e Instalacion, o reparaciones o repuestos
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realizadas por proveedores no autorizados o que se deban al fracaso causados por, 0 como resultado de,
condiciones ambientales adversas 0 servicio inadecuado no autorizado, mantenimiento impropio,
modificaciones o reparaciones efectuadas por € consumidor, abuso, ma uso, negligencia, accidente,
incendio, inundaciones, voltaje inapropiado, u otros actos de fuerza mayor. Esta garantia no se aplicara
a otros productos que no sean manufacturados por Secant Home Automation Inc. tales como
mecanismos de alama, calefaccidn, sistemas de enfriamiento o controles de iluminacion, sus
instalaciones y su funcionamiento. Por todos y cada uno de estos productos, € usuario debe recurrir ala
garantia of recida por cada fabricante especifico.

Todos los productos de Secant Home Automation Inc., estan garantizados exclusivamente para €
comprador original. Esta garantia sera nulaen €l caso de que |os nimeros de serie hayan sido aterados,
borrados o removidos. Secant Home Automation Inc. se reserva el derecho de hacer cambios en € disefio
para efectuar adiciones o megjorar sus productos sin que ello signifique que tiene la obligacion de instalar
los mismos en productos que ya han sido previamente fabricados .

Lo expresado no implica ninguna otra garantia expresa o implicita, incluyendo garantias de
comercializacion y utilizacién para un propésito particular, y Secant Home Automation Inc. no asume,
ni autoriza a ninguna persona para que asuma por ella, ninguna otra obligacion o responsabilidad con
referencia a la venta o servicio de sus productos. En consecuencia, cualesgquiera declaraciones
adicionales en publicidad, presentaciones, demostraciones, o cualquiera otra, sea verba o escrita, no
constituye garantia de Secant Home Automation Inc. por o que ésta no respondera.

El comprador puede tener otros derechos seguin la ley estatal o federal, y en los lugares en que los
términos de esta garantia estan prohibidos segin esas leyes, esos términos seran considerados nulos,
pero €l resto de esta garantia continuaré en vigor .

La factura origina del distribuidor autorizado debera ser retenida como prueba de la compra 'y debera
ser presentada, junto a esta garantia, a representante autorizado de Secant Home Automation Inc. en los
casos en que € producto debe ser cubierto segiin las clausulas de esta garantia.

El transporte haciay desde € representante es de responsabilidad del propietario.

Para mas informacion respecto de estos productos, dirijase a

Secant Inc. DOMOVAL Electronic, S.L.
1744 William Street suite 401 Av. Alacalde Gisbert Rico 33, 28-36
Montreal (Quebec) Valencia 46013

H3J1R4 CANADA ESPANA

Tel: (514) 935-3069 Tel: 963 334 219

Fax: (514) 935-6655 Fax: 963 349 938

e-mail; info@secant.ca e-mail: domova @domoval.com

www: http://www.secant.ca www: http://www.domoval.com

Todos los derechos reservados
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